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دفترچه راهنما

مدل

قبل از روشن کردن دستگاه، لطفاً اين دفترچه راهنما را با دقت مطالعه کنيد و آن را برای مراجعات بعدی نزد خود   •
نگه داريد.

دستورالعمل ها و تدابير ايمنی اين دفترچه راهنما را قبل از راه اندازی دستگاه بررسی و دنبال کنيد.  •
محصولات ما دايماً در حال توسعه می باشند. بنابراين اين اطلاعات ممکن است بدون اطلاع قبلی تغيير داده شوند.  •

لطفاً برای ثبت نام محصول به وب سايت زير مراجعه کنيد:
www.samsung.com/global/register

فارسی

هیدستگاه بدون پا

RL38E*
RL370E*

RL38S*



فهرست مطالب

شرح قسمت های مختلف دستگاه......................................................................................٢
٣.............................................................................................................. تدابير ايمنی
٤..................................................................................... آماده سازی دستگاه برای استفاده
٥..................................................................................... روش نصب و راه اندازی دستگاه
صفحه کنترل دستگاه....................................................................................................٦
روش های صحيح نگهداری مواد غذايی در يخچال............................................................... ١٠
١١ ........................................................................... مراقبت، نگهداری و تميز کردن دستگاه
جدا کردن متعلقات دستگاه........................................................................................... ١٢
١٣ ........................................................................................ تغيير جهت باز شدن درب ها

به دنيای مارک معروف يخچال، سامسونگ، خوش آمديد!

لطفاً پس از مطالعه اين راهنما، از يخچال بر اساس شرايط مورد نياز آن استفاده کنيد. قسمتهای «هشدار» و «احتياط» حاوی 
اطلاعات مهم ايمنی هستند. لطفاً اين بخشها را به دقت مطالعه فرماييد.

هشدار
به معنی وضعيت خطرناکی است که عدم توجه به آن و کار نکردن صحيح با دستگاه، ممکن است خطرات جدی بالقوه ای به 

دنبال داشته باشد.

احتياط
به معنی وضعيتی است که عدم توجه به آن ممکن است باعث خطرات جزئی يا نقص در عملکرد دستگاه شود.

٢

اشتعال در این  های اسپری حاوی مواد قابل از نگهداری مواد منفجرشونده مانند قوطی
 .دستگاه خودداری نمایيد

 :احی شده است، مواردی ماننداین دستگاه برای استفاده در منزل یا اماکن مشابه طر
 های کاری؛ ها، ادارات یا سایر محيط آبدارخانه فروشگاه -
 های مختلف مسکونی دیگر؛ ها یا محيط ها، متل های روستایی، هتل خانه -
 ها؛ مسافرخانه -
 .فروشی کيترینگ و کاربردهای غيرخرده -

 
لایه محافظ بر روی سطح یخچال به منظور حفاظت از خراشیدگی در طول حمل و نقل می باشد. برای جلوگیری از ایجاد الکتریسیته 

ساکن، محافظ را به آرامی جدا کنید. در صورتی که محافظ مدت طولانی جدا  نشود، ممکن است باعث تغییر رنگ در سطح استیل شود.

hongjian.wu
矩形



شرح قسمت های مختلف دستگاه

ویژگی ها

سيستم خنک کنندگی غيرمستقيم و بدون برفک: اين يخچال دارای سيستم خنک کنندگی غيرمستقيم وعملکرد برفک زدايی   
خودکار بوده و دما در همه قسمتهای آن به طور يکنواخت توزيع می شود.

چرخه دوگانه: دمای يخچال و فريزر به طور مجزا نشان داده شده و کنترل می شود.  
  جهت باز شدن درب يخچال به چپ/راست: جهت باز شدن درب يخچال را می توان برطبق دلخواه کاربر تنظيم نمود.

مقدمه ای بر ساختار دستگاه

متعلقات دستگاه
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محافظ لامپ
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کشوی پايين
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تدابیر ایمنی

�  اگر برق دستگاه قطع شد يا دوشاخه را از پريز خارج کرديد، بايد حداقل پنج دقيقه صبر کرده 
و سپس دوباره دوشاخه را به پريز بزنيد.

اگر سيم برق آسيب ديد، بايد آن را با ابزار مخصوص تعمير کرد. بنابراين بايد تعويض آن  احتياط: 
توسط تعميرگاهی انجام شود که سازنده آن را مجاز دانسته است.

�  از گازهای قابل اشتعال مانند اسپری رنگ و واکس در نزديکی يخچال استفاده نکنيد. اين کار 
ممکن است باعث انفجار دستگاه شود.

�  به کودکان اجازه ندهيد به درب های يخچال آويزان شده يا از يخچال بالا بروند، اين کار ممکن 
است باعث آسيب به دستگاه يا جراحت آنها شود.

�  از قرار دادن مواد خورنده، قابل اشتعال، مواد محترقه، اسيدهای قوی و مواد قليايی چون 
بوتان، اتر، جوهر گوگرد، بنزين و الکل در يخچال جلوگيری کنيد. بطری های حاوی مواد 

خوراکی مايع را نيز در فريزر قرار ندهيد. چون ممکن است بطری ها بشکنند.

�  اگر يخچال به طور طبيعی کار نمی کند يا آسيب ديده است، ديگر از آن استفاده نکنيد. فوراً 
دوشاخه آن را از پريز خارج کرده، در اولين فرصت با مرکز خدمات محلی سامسونگ تماس 

بگيريد. اگر سيم برق آسيب ديد، برای جلوگيری حوادث احتمالی، جهت تعويض آن به نمايندگی 
خدماتی سازنده دستگاه يا يک فرد متخصص مراجعه کنيد.

�  از پاشيدن آب بر روی دستگاه يا پشت آن خودداری کنيد، زير اين کار باعث کاهش اثرات 
عايق بندی دستگاه می شود.

�  اگر می خواهيد يخچال را دور بياندازيد، لطفاً ابتدا واشرهای درب ها را خارج کنيد.
�  دستگاه نبايد به طور عادی و همراه با زباله های شهری دور ريخته شود بلکه اين کار بايد 

توسط افراد متخصص و با توجه به قوانين محلی صورت بگيرد. در غير اينصورت خطرات 
جدی برای محيط و طبيعت به دنبال خواهد داشت.

٤

از نگه داری مواد دارویی، پزشکی یا موادی که نسبت به دما حساس هستند در یخچال اجتناب کنید.  •
- محصولاتی که باید کنترل دقیق دمایی در مورد آن ها صورت گیرد را نباید در یخچال قرار داد.  

�



تدابیر ایمنی

احتياط

جهت مقايسه اين يخچال با يخچال های ديگر، لطفاً به مدل و شماره آن ها توجه کنيد.
پيش از اتصال يخچال به برق از يکی بودن ولتاژ دستگاه و برق منزل مطمئن شويد. ولتاژ ممکن است بين ١٨٧ تا ٢٤٠ ولت 

متغير باشد. اگر ولتاژ دستگاه و برق منزل يکی نبود، از يک تبديل خودکار با خروجی حداقل ٥٠٠ وات استفاده کنيد.
اگر دوشاخه دستگاه را از پريز خارج کرديد، بايد حداقل پنج دقيقه صبر کنيد و دوباره دوشاخه را به پريز بزنيد. در غير 

اينصورت ممکن است به کمپرسور آسيب برسد.
مواد غذايی را نزديک به حسگر دما قرار ندهيد. حسگر ممکن است دمای اشتباه را نشان دهد.

از زياد باز و بسته کردن درب يخچال يا باز نگه داشتن آن برای مدت طولانی در هوای گرم خودداری کنيد. اين کار باعث کاهش 
بازده دستگاه و فشار مضاعف به آن خواهد شد.

يخچال را به صورت وارونه و يا افقی قرار ندهيد. در صورت لزوم ميتوانيد آنرا با شيب کمتر از ٤٥ درجه از سطح زمين نگه 
داريد.

جهت جلو يا عقب بردن يخچال دستگيره آن را نگيريد يا فشار بيش از حد به قسمت بالا و پايين دستگيره درب يخچال وارد نکنيد.
اگر همزمان مقدار زيادی مواد غذايی داغ در يخچال گذاشته يا درب يخچال را زياد باز و بسته کنيد يا درب را برای مدت طولانی 

باز بگذاريد، دمای داخلی يخچال بالا رفته و نمايشگر دما چشمک خواهد زد. اين مشکل به طور عادی بعد از مدتی کار يخچال 
رفع خواهد شد.

يخچال را در جايی قرار دهيد که دسترسی به پريز برق آسان باشد.

 

٥

.هنگامی که يخچال روشن است، به کمپرسور دست نزنيد



آماده سازی دستگاه برای استفاده

١.  تمامی مواد موجود در بسته بندی را باز کرده و فوم زير يخچال را نيز پيش از استفاده از آن 
باز کنيد.

٢.  داخل و خارج يخچال را با استفاده از يک پارچه که در آب گرم مرطوب شده است تميز کنيد 
(کمی ماده شوينده خنثی نيز به آب گرم اضافه نماييد).

٣.  حدود يک ساعت پس از قرار دادن يخچال در جای خود ميتوانيد آنرا به برق وصل کنيد، لطفاً 
بر اساس راهنمايی های موجود در صفحه ی توضيحات صفحه کنترل دستگاه در دفترچه 

راهنما از آن استفاده کنيد.

دستورالعمل های نصب و راه اندازی

�  يخچال را در مکانی مسطح و ثابت قرار دهيد. در صورت مسطح نبودن سطح می توانيد از 
پايه های موجود در زير يخچال که به همين منظور تعبيه شده اند استفاده کنيد (اين پايه ها با 

چرخش در خلاف جهت عقربه های ساعت باز می شوند).

�  فاصله بين يخچال و ديواره و فاصله بين بالای يخچال و سقف نبايد کمتر از ٥٥ سانتی متر 
باشد.

�  از قرار دادن يخچال در معرض نور مستقيم خورشيد و هر نوع منبع حرارتی خودداری کنيد.

�  دستگاه را در محيط های مرطوب قرار ندهيد، اين کار باعث زنگ زدن قسمت های فلزی 
و کاهش تأثير عايق بندی يخچال می شود. در صورت بروز بلايای طبيعی (مانند طوفان، 

تصادف)، اگر يخچال در آب فرو رفت، بايد برای تعمير آن به مرکز خدمات سامسونگ محل 
خود مراجعه کنيد. فقط در صورتی می توانيد از دستگاه استفاده کنيد که از صحت و سالم بودن 

يخچال مطمئن باشيد.

�  برای رعايت ايمنی، يخچال بايد به طور صحيح به زمين متصل باشد، اتصال به زمين نبايد از 
طريق سيم تلفن يا لوله های گاز انجام شود.

٦

 حداقل ٥٥
سانتی متر

حداقل ٥٥ سانتی متر

حداقل ٥٥ سانتی متر



از قرار دادن اشياء بر روی سيم برق و فشرده شدن آن جداً خودداری کنيد.  �

صفحه کنترل دستگاه 
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دکمه روشن خاموش  .١

١-١.  اگر در حاليکه يخچال روشن است، اين دکمه را فشار داده و برای ٣ ثانيه نگه داريد،  
همه لامپ ها خاموش شده و دستگاه خاموش می شود.     

٢-١.  اگر اين دکمه را دوباره برای ٣ ثانيه فشار دهيد، دستگاه مجدداً روشن شده و  
دما روی همان دمای قبل از خاموش شدن بازنشانی می شود.    

تنظیم دمای یخچال  .٢

١-٢.  می توانيد برای تنظيم دمای يخچال، دکمه تنظيم دما را فشار دهيد؛  �
٢-٢.  با فشار دادن دکمه تنظيم دما، يک صدای «دينگ» می شنويد و سپس دمای فعلی نشان داده می شود. می توانيد برای   �

تنظيم دمای جديد، دکمه را دوباره فشار دهيد. با هر بار فشار دادن دکمه، دما به ترتيب ٣، ٢، ١، ٧، ٦، ٥، ٤، ٣ 
درجه سانتی گراد تغيير می کند.

هر بار که دکمه را فشار می دهيد يک صدای «دينگ» می شنويد.  .٣-٢  �
٤-٢.  ٥ ثانيه بعد از فشار دادن دکمه، دمای انتخابی تأييد خواهد شد. اکنون صفحه نمايش، دمای فعلی يخچال را نشان می   �

دهد.
٥-٢.  در حالت غيرفعال، دمای يخچال نمايش داده نمی شود. اگر دکمه تنظيم دمای يخچال را فشار دهيد، يخچال به طور   �

خودکار از حالت غيرفعال خارج می شود. اکنون دمای يخچال بر طبق دمايی که از قبل تنظيم شده است کنترل 
خواهد شد.

دمای يخچال

حالت خنک کنندگی سوپر

تنظيم دمای يخچال

 دستگاه روشن/خاموش

حالت غيرفعال

فريز کردن سوپر

دمای فريزر

حالت فريز کردن سوپر

دکمه هشدار

تنظيم دمای فريزر

هشدار روشن/خاموش

٧
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صفحه کنترل دستگاه 

دکمه تنظیم دمای فریزر  .٣

رزيرف یامد همکد نداد راشف اب ار رزيرف یامد ديناوت یم   .١-٣  
.دينک ميظنت   

.ديونش یم »گنيد« یادص کي ،رزيرف یامد ميظنت همکد نداد راشف اب   .٢-٣  
.دهد یم شيامن ار هدش ميظنت یلعف یامد ،رزيرف ميظنت یامد   

 ،- ، ٩١ - ، ٨١ - ، ٧١ - ، ٦١ - ، ٥١ - ، ٤١ - ، ٥٢ - ، ٤٢ - ، ٣٢ - ، ٢٢ - ، ١٢ - ٠٢ بيترت هب امد ،همکد نداد راشف راب ره اب     
- .دنک یم رييغت دارگ یتناس هجرد  ٠٢

.دينش ديهاوخ »گنيد« یادص کي ،ديهد یم راشف ار امد ميظنت همکد هک راب ره  .٣-٣  
٤-٣. ،ديا هدرکن ميظنت یديدج یامد هکينامز ات .دش دهاوخ دييأت ،ديا هدرک ميظنت هک یيامد ،همکد نداد راشف زا دعب هيناث ٤    

دهد یم ناشن ار یلعف یامد شيامن هحفص

دکمه عملکرد غیرفعال  .٤

١-٤. پملا و هدش شوماخ لاچخي .دوش یم دراو لاعفريغ تلاح هب لاچخي ،ديهد یم راشف ار لاعفريغ درکلمع همکد یتقو    
دوش یم نشور )لاعفريغ( »noitacaV« پملا ،تلاح نيا رد .ددرگ یم شوماخ زين لاچخي یامد

٢-٤. .دوش یم جراخ لاعفريغ تلاح زا راکدوخ روط هب لاچخي ،ديهد راشف ار امد ميظنت همکد رگا ،لاعفريغ تلاح رد    
.دش دهاوخ لرتنک اهامد نيا قبط رب زين لاچخي یامد

٣-٤. لاچخي یامد نونکا .دوش یم نشور امد پملا و هدش نشور لاچخي ،ديهد راشف ار لاعفريغ درکلمع همکد هرابود رگا    
.دش دهاوخ لرتنک ،ديا هدرک ميظنت لاعفريغ تلاح ندش شوماخ زا لبق هک یيامد قبط رب

دکمه فریز کردن سوپر  .٥

١-٦. »nO mralA« پملا و هدش شوماخ لاچخي برد ندوب زاب رادشه ،ديهد یم راشف ار رادشه همکد هکيماگنه    
 .دهد یمن رادشه لاچخي برد ندنام زاب یارب هاگتسد تروص نيا رد .ددرگ یم شوماخ )نشور رادشه(

ود. ش شن  ً رو اددجم رادشه ات ديهد راشف هرابود ار همکد  .٢-٦  

عملکرد هشدار نقص  .٧

١-٨. ینامز لصاوف رد لاچخي ،دشاب زاب ینلاوط تدم یارب هاگتسد برد رگا ،لاچخي برد ندوب زاب رادشه درکلمع رد    
.ديدنبب ار لاچخي برد هک دنک یم یروآداي امش هب و ديآ یم رد ادص هب »پيب« یادص اب

٨

خاموش نمايشگر

هشدار درب، خاموش می شوند.  10 ثانيه پس از بستن شدن درب يا فشرده شدن دکمه نمايشگر، چراغهای نمايشگر، به جز نماد 
ها يا باز شدن درب، چراغهای نمايشگر روشن می شوند. هريک از دکمه  اين به معنی خرابی يا نقص يخچال نيست. در صورت لمس 

١-٥. زيرف( »ezeerF repuS « پملا و هتفر رپوس ندرک زيرف تلاح هب لاچخي ،ديهد راشف ار رپوس ندرک زيرف همکد    
ود. ش شن می  ر) رو وپ س ن  رد ک

٢-٥. ديهدن راشف ار همکد رگا اي ،ديوش یم جراخ رپوس ندرک زيرف تلاح زا ،ديهد راشف ار رپوس ندرک زيرف همکد هرابود    
.دوش یم جراخ رپوس ندرک زيرف تلاح زا راکدوخ روط هب تعاس ٥,٢ زا دعب هاگتسد دوخ

ً یم لرتنک ،ديا هدرک ميظنت  لابق هک یيامد قبط رب لاچخي یامد ،تسا رپوس ندرک زيرف تلاح رد هاگتسد هکيماگنه   .٣-٥  
.دوش یم عورش رپوس ندرک زيرف تلاح زا جورخ زا دعب ،امد یعقاو لرتنک اما ،تسا ميظنت لباق رزيرف یامد .دوش

دکمه هشدار  .٦

اگر می خواهید مقدار زیادی مواد غذایی را فریز کنید، قبل از روشن کردن دکمه فریز کردن سریع، دمای فریزر را روی 
خنک ترین دما قرار دهید.

.١-٧ چنانچه نمایشگر دما به صورت غیرعادی روشن و خاموش می شود، لطفاً هر چه زودتر با 

بتعمیرکار مجاز تماس بگیرید.



روشن کردن دستگاه برای اولین بار و تنظیم دما

Super Freeze
Alarm On

Vacation

هنگاميکه دستگاه را برای اولين بار روشن می کنيد، همه نمايشگرها به مدت ٢ ثانيه روشن می شوند. دمای يخچال به طور 
خودکار روی ٣ درجه سانتی گراد و دمای فريزر روی ٢٠- درجه سانتی گراد تنظيم می شود. در حاليکه دمای يخچال و فريزر 

نشان داده می شوند، هشدار باز بودن درب يخچال نيز روشن است.

می توانيد دمای داخلی يخچال را طبق نياز خود تنظيم کنيد.  �

صفحه کنترل دستگاه 

اين صفحه در قسمت بالايی يخچال قرار دارد.  

Power
Colder Coldest

Temp.Control

دکمه روشن/خاموش دکمه تنظيم دما    

(Temp.Control) تنظیم دما   .١

دکمه تنظيم خنک کنندگی را برای تنظيم دما فشار دهيد.  .١-١  �
٢-١.  دکمه تنظيم خنک کنندگی را فشار دهيد و سپس يخچال برای نمايش دماهای فعلی چشمک می زند. اگر دکمه را   �

دوباره فشار دهيد، دمای جديد تنظيم می شود.
    پنج دما برای انتخاب وجود دارد. با هر بار فشار دادن دکمه، دماها با ترتيب معينی نمايش داده می شوند. هر چه 

تعداد لامپ بيشتری روشن باشد، دما خنک تر است. 
٣-١.  دمای تنظيم شده پنج ثانيه بعد از توقف فشار دکمه تأييد می شود، بنابراين دمای انتخاب شده فعلی تأييد شده و نمايش   �

داده می شود.

(Power) دکمه روشن/خاموش   .٢

١-٢.  درحاليکه يخچال روشن است، اگر اين دکمه برای ٣ ثانيه فشار داده شود، همه لامپ ها خاموش شده و يخچال   �
خاموش می شود.

اگر ٣ ثانيه ديگر اين دکمه را فشار دهيد، يخچال دوباره روشن خواهد شد.  .٢-٢  �

٩

         .
ید، بایز کنیرا فر يیمواد غذا یادید مقدار زیخواه یاگر م زر رایقسمت فر ی ساعت قبل، دما24د حداقل از 

.دیم کنین دما تنظیسردتر یرو

(RL38S*)



عملکرد هشدار نقص  .٣

١-٣.  اگر موارد زير رخ داد، فوراً با افراد متخصص جهت تعمير يخچال تماس حاصل فرماييد.  �
٢-٣.  اگر لامپ نشانگر چشمک بزند نشان دهنده آن است که يخچال دچار اشکال شده است.  �

احتياط
اگر می خواهيد يخچال را تميز کنيد، حتماً دوشاخه آن را از پريز برق بيرون بياوريد.

روشن کردن و تنظیم دمای دستگاه برای اولین بار

Power
Colder Coldest

Temp.Control

با روشن شدن دستگاه، همه نمايشگرهای يخچال برای ٢ ثانيه روشن شده و سپس يخچال به طور خودکار وارد حالت عملکردی 
تنظيم می شود. (٣ لامپ روشن)

�  دمای داخلی يخچال معمولاً به صورت تنظيم پيش فرض (٣ لامپ روشن) يا طبق نيازهای کاربر تنظيم می شود.

روش های صحیح نگهداری مواد غذایی در یخچال

�  برای جلوگيری از خشک شدن يا تغيير بوی مواد غذايی، آنها را در کيسه فريزر يا ظروف 
سربسته قرار داده يا در پارچه تميزی بپيچانيد.

�  لطفاً مواد غذايی و نوشيدنی های داغ را قبل از قرار دادن در يخچال، خنک کنيد و به دمای 
اتاق برسانيد.

�  مواد غذايی پخته شده و خام را به طور جداگانه در يخچال نگه داری کنيد.

�  مواد غذايی را بسيار فشرده در کنار هم قرار ندهيد تا فضای کافی برای حرکت هوای خنک 
در بين آنها وجود داشته باشد. تهويه هوا واقع در عقب يخچال را مسدود نکنيد.

١.  مواد غذايی را نزديک به حسگر دما قرار ندهيد. احتياط:   
٢.  ماده غذايی يا ظرف آن نبايد چسبيده به ديواره عقبی يخچال قرار    

گيرد.

�  بهتر است مواد غذايی را به قطعات کوچکتر تقسيم کرده و سپس در يخچال نگهداری کنيد.

�  لطفاً مواد غذايی قابل شستشو مانند ميوه ها و سبزيجات را قبل از نگهداری در يخچال، 
بشوييد.

١٠



�  ميوه ها و سبزيجات را در جاميوه ای قرار دهيد تا آب و تازگی آنها حفظ شود.

احتياط
ميوه های گرمسيری مانند موز و آناناس را در يخچال قرار ندهيد.

موادی که شرايط دمای نگهداری بخصوصی دارند مانند سرم خون، واکسن، يا محصولات 
پزشکی را در يخچال قرار ندهيد.

مراقبت، نگهداری و تمیز کردن دستگاه
�  متعلقات داخلی:

  کليه طبقه ها، نگهدارنده ها، سينی ها، درپوش ها و کشوها را خارج کرده و آنها را با يک 
پارچه نم شده با آب گرم تميز کنيد.

�  واشر درب يخچال:
  واشر درب يخچال را با دقت تميز کنيد. می توانيد از يک چوب کوچک که دور آن با لايی 

پنبه پيچيده شده است برای تميز کردن شيارها استفاده کنيد.
اگر اين قسمت را با آب تميز می کنيد، بايد کاملاً خشک شود.  

�  خارج کردن ظرف آب:
  پيچ وسط پوشش کمپرسور را شل کنيد.

ظرف را کمی بيرون بکشيد، آن را بالا آورده و خارج کنيد.  
ظرف را کاملاً تميز کرده و دوباره سر جای خود قرار دهيد.  

احتياط
قبل از تميز کردن دستگاه، دوشاخه آن را از پريز بيرون بياوريد.  �

دقت کنيد آب وارد محافظ لامپ نشود.  �
بهتر است برای تميز کردن يخچال از يک ماده شوينده خنثی استفاده کنيد.  �

هشدار 
طبقه شيشه ای قابل جدا شدن بوده و کمی سنگين است.  �

برای اجتناب از هر گونه جراحت، کودکان نبايد آن را حمل کنند.  
اگر يخچال تراز نبوده و در سطح صاف قرار نگرفته باشد، ممکن است صدای غيرطبيعی ايجاد کند.  �

�  هنگاميکه برای اولين بار دستگاه را روشن می کنيد، مدتی طول می کشد که نسبت به دمای محيط خنک شده و بتوان دمای آن 
را تنظيم کرد. اين مدت معمولاً ٣ ساعت است و بعد از آن دستگاه به طور طبيعی کار می کند.

�  از انسداد دريچه های تهويه در متعلقات دستگاه يا در ساختار داخلی آن اجتناب کنيد.
�  از دستگاه های مکانيکی يا وسايل ديگر برای افزايش سرعت يخ زدايی استفاده نکنيد مگر اينکه توسط سازنده پيشنهاد شده 

باشند. 
از آسيب رساندن به جريان ماده خنک کننده اجتناب کنيد.  �

�  از وسايل الکتريکی در داخل محفظه های ذخيره موادغذايی دستگاه استفاده نکنيد مگر اينکه توسط سازنده پيشنهاد شده باشند. 
�  اين دستگاه برای استفاده توسط افراد بی تجربه يا با توانايی کم بدنی، حسی يا ذهنی (از جمله کودکان) مناسب نيست مگر 

اينکه اين کار با نظارت افراد مسئول و باتجربه يا با آموزش نحوه استفاده از دستگاه صورت بگيرد.

١١



جدا کردن متعلقات دستگاه

استفاده از متعلقات دستگاه

طبقه يخچال  �
  زير طبقه را گرفته و بالا بياوريد و آن را خارج کنيد.

  (محل قرار گرفتن طبقات يخچال را می توان بر اساس بلندی ظروف قرار داده شده 
در يخچال تنظيم کرد)

�  درپوش جاميوه ای
  زير درپوش جاميوه ای را گرفته و بالا بياوريد و آن را خارج کنيد.

�  کشوی فريزر
  کشو را تا لبه بيرون بکشيد و سپس آن را بالا آورده و خارج کنيد. اگر کشو سنگين 

است، بايد آن را کمی بالا بياوريد.

�  جای تخم مرغ و بطری های بزرگ
  اين قسمت ها را بالا آورده و خارج کنيد.

١٢

تعویض لامپ

هشدار 

.را شخصا تعويض نكنيد، لطفا برای اين آار در صورت لزوم با افراد متخصص تماس بگيريد LED لامپ
.جديد درست مانند لامپ قبلی باشد LED اطمينان حاصل آنيد آه لامپ

.پوشش لامپ را نشكنيد

قفسه مشبک فريزر

اختياری. برای استفاده از آن، لطفاً کشوی فوقانی فريزر را برداريد.

 اين بخش تاثيری بر روی خواص حرارتی و مکانيکی ندارد.
نبود برداريد؛  را  فريزر  فوقانی  کشوی  بيشتر،  فضای  شدن  فراهم  برای 

 بالايی، اين قفسه را درست بالای کشوی ميانی قرار دهيد.
اگر قفسه مشبک فريزر (اختياری) ارائه شده است، پس از برداشتن کشوی

 صورت ارائه - محاسبه شده است. 
 شدن اين کشو و قرار داشتن قفسه مشبک فريزر (اختياری)- در

حجم نگهداری اعلام شده برای محفظه نگهداری مواد غذايی منجمد با فرض برداشته



تغییر جهت باز شدن درب یخچال 

نوع پيشرفته:
١.  پيچ B را که در «قاب بالای يخچال» پيچ شده است خارج کنيد و سپس «قاب بالايی يخچال» را برداريد. سيم های تعبيه 

شده را بيرون بياوريد. «روکش لولای بالا سمت راست» و سپس درب يخچال را جدا کنيد و «ميله لولا» را به سمت ديگر 
«لولای بالا» پيچ کنيد. «پيچ حفره بالايی» در «قاب بالای يخچال» را جدا کرده و نصب کنيد.

٢.  پيچ A، پيچ E و «لولای وسط» و سپس درب فريزر را جدا کنيد. «پيچ حفره لولا»، «پيچ بدنه» و پيچ درشت سمت چپ را 
خارج کرده و آنها را در سمت راست نصب کنيد.

٣.  به آرامی يخچال را کمتر از ٤٥ درجه خم کنيد، پايه سمت راست را خارج کرده و پيچ D را باز کنيد. «لولای پايينی» سمت 
راست، «ثابت کننده لولای پايينی»، «ميله لولا» و «متوقف کننده لولای پايين» را خارج کنيد. «متوقف کننده لولای پايين» 

را برعکس کرده و آن را بوسيله «ثابت کننده لولای پايينی» به سمت چپ «لولای پايينی» و «ميله لولا» متصل کنيد.
٤.  پايه سمت چپ را بيرون آورده و پيچ D را باز کنيد. «قطعه فلزی» را خارج کرده و آن را در سمت راست سوار کنيد، سپس 

پايه را در جای خود محکم نماييد.

قاب بالای يخچال

B پيچ

پيچ حفره بالايی

لولای بالا سمت چپ

F پيچ
پيچ بدنه

پيچ حفره لولا

A پيچ

F پيچ
پيچ بدنه

پيچ حفره لولا

A پيچ

قطعه فلزی
D پيچ

 پايه

ثابت کننده لولای پايينی

 متوقف کننده لولای پايين

ميله لولا

 لولای پايينی

D پيچ

 پايه
پيچ های دستگيره

فاصله انداز درب

قاب بالای درب

 لولای بالا سمت
راست
ميله لولا

 روکش لولای بالا
 سمت راست

 پيچ های
دستگيره

C پيچ 

لولای وسط

E پيچ پيچ حفره

درپوش سوراخ درب

متوقف کننده درب

G پيچ

درپوش سوراخ درب

متوقف کننده درب

G پيچ

١٣
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٥.  پيچ G و «متوقف کننده درب» را از درب فريزر خارج کرده و آن ها را در سمت چپ درب سوار کنيد. «درپوش سوراخ 
درب»، «پيچ های دستگيره»، پيچ C، «دستگيره بالايی»، «نوار دستگيره»، «پيچ دستگيره»، و «فاصله انداز درب» را 

جدا کرده و آنها را در سمت راست درب نصب کنيد. «درپوش سوراخ درب» را در سمت چپ درب سوار کنيد.
٦.  درب فريزر را سوار کنيد. «لولای وسط» را با پيچ A و پيچ E محکم کنيد. درب يخچال را با پيچ A و «لولای بالای سمت 

چپ» محکم کنيد.
٧.  سيم های تعبيه شده را سر جای خود قرار دهيد. «لولای بالای سمت چپ» را سوار کرده و آن را با «قاب بالايی درب» 

بپوشانيد.
«قاب بالای يخچال» را سوار کرده و در آخر پيچ B را محکم کنيد.  .٨

١٤



تغییر جهت باز شدن درب یخچال 

7

نوع ساده:
١.  «لولای بالايی» و «ميله لولا» را خارج کرده و آنها را در سمت ديگر «لولای بالايی» نصب کنيد. «قاب بالايی درب» را 

خارج کرده و درب يخچال را بيرون بياوريد.
٢.  پيچ A، پيچ E و «لولای وسط» و سپس درب يخچال را جدا کنيد. «پيچ حفره لولا»، «پيچ بدنه» و «پيچ E» را خارج کرده 

و در سمت راست قرار دهيد و محکم کنيد.
٣.  به آرامی يخچال را کمتر از ٤٥ درجه خم کنيد، پايه سمت راست را خارج کرده و پيچ D را باز کنيد. «لولای پايينی»، 
«ثابت کننده لولای پايينی»، «ميله لولا» و «متوقف کننده لولای پايين» را خارج کنيد. «متوقف کننده لولای پايين» را 

برعکس کرده و آن را بوسيله «ثابت کننده لولای پايينی» به سمت چپ «لولای پايينی» و «ميله لولا» متصل کنيد.
٤.  پايه سمت چپ را خارج کرده و پيچ D را باز کنيد. «قطعه فلزی» را خارج کرده و آن را در سمت راست سوار کنيد. سپس 

پايه را سر جای خود محکم کنيد.
G و «متوقف کننده درب» را از درب های يخچال و فريزر جدا کرده و آنها را در سمت چپ درب ها سوار کنيد.  ٥.  پيچ 

«درپوش سوراخ درب» و «فاصله انداز درب» را باز کرده و آنها را در سمت چپ درب ها سوار کنيد.
٦.  «لولای وسط» را با پيچ A و پيچ E محکم کرده و سپس درب يخچال را سوار کنيد. «لولای پايينی» سمت چپ را محکم 

کرده و سپس پايه را سوار کنيد. ميز يخچال را قرار داده و درب های يخچال و فريزر را سوار کنيد. «لولای بالايی» را با 
پيچ A محکم کنيد.

قاب بالای يخچال

لولای بالايی

پيچ بدنه
F پيچ

پيچ حفره لولا

 فاصله انداز درب

قاب بالای درب

A پيچ

ميله لولا

پيچ حفره لولا

پيچ بدنه
F پيچ

لولای وسط

A پيچ
E پيچ

قطعه فلزی
لولای پايينی

مهره پيچ
(D پيچ)

مهره پيچ
(D پيچ)

 پايه

 پايه

 متوقف کننده لولای پايين

 ثابت کننده لولای پايينی
 ميله لولا

 متوقف کننده درب
G پيچ

 متوقف کننده درب

G پيچ
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عیب یابی

نه سرد، نه خیلی سرد و نه بیش از حد سرد

�  يخچال کار نمی کند يا خنک نمی کند.
دوشاخه درست در پريز وارد نشده است.  -  

-  برق وصل نيست يا پريز برق خراب است.  
  در حاليکه دستگاه کار می کرده است برق قطع شده و قبل از ٥ دقيقه از قطع شدن برق 

دوباره وصل شده است.

يخچال خيلی خنک نيست.  �
-  درب ها درست بسته نشده اند.  

يخچال روی دمای زياد تنظيم شده است.  -  
-  واشر درب آسيب ديده يا تغيير شکل يافته است. واشر محکم در سر جای خود قرار   

نگرفته است.
-  منابع حرارتی در اطراف يخچال قرار گرفته يا دستگاه در معرض نور مستقيم خورشيد   

است.
تهويه خارجی هوا ضعيف است.  -  

�  يخچال برای مدت زمان طولانی مداوم  کار می کند:
-  درب ها زياد باز و بسته شده يا درست بسته نشده اند.  

-  تهويه خارجی هوا ضعيف است. يخچال به مدت زياد در معرض تابش گرما است.  

�  سرمای يخچال بسيار زياد است و مواد غذايی يخ زده اند.
-  يخچال روی دمای بسيار کم تنظيم شده است. توصيه می شود دمای بالاتری برای يخچال   

تنظيم کنيد.
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از یخچال شنیده می شود. صدای غیرطبیعی 

با شروع به کار کمپرسور و جريان ماده خنک کننده، دمای يخچال کاهش می يابد. اين عملکرد برای اطمينان از تازگی و حفظ 
مواد مغذی موجود در مواد غذايی يخچال صورت می گيرد. وقتيکه يخچال کار می کند، صدای کمی به گوش می رسد. اين مسئله 

کاملاً طبيعی است.

يخچال در سطح صاف قرار نگرفته است.  �
  اگر يخچال در سطح صاف قرار نگرفته باشد، صدای آن افزايش می يابد. تراز کردن يخچال را می توان با پيچاندن پايه های 

تنظيم تعبيه شده در زير يخچال انجام داد.
صدای «تق تق» و «تيک تيک».  �

  وقتی کار يخچال متوقف می شود، قطعات الکتريکی آن مانند صفحه کنترل اصلی دستگاه، رله راه اندازی و محافظه گرمايی 
به دليل قطع و وصل شدن جريان، صدای تق تق و تيک تيک از خود توليد می کند.

صدای «شکستن»  �
  وقتی يخچال در حال کار است، به علت تغييرات دما، مواد غذايی، تبخير کننده، و لوله ها به علت انبساط و انقباض صدای 

شکستن از خود توليد می کنند.
صدای «بلند»  �

  وقتی که کمپرسور کار می کند، صدای شروع به کار آن کمی بلند است. يخچال های با قدرت بالاتر، وقتی کمپرسور با قدرت 
کار می کند، صدای بلندتری توليد می کنند. صدای کم موتور، توسط فن خنک کننده ايجاد می شود که برای تنظيم دمای 

يخچال کار می کند. اين نقص نيست.
�  صدای جريان آب

  دمای يخچال فقط با چرخش ماده خنک کننده در لوله ها سريع افت می کند. ماده خنک کننده می تواند گاز يا مايع باشد. هنگام 
چرخش ماده خنک کننده صدای کمی شنيده می شود.

میعان/نشت، تبخیر/یخ زدگی

قطرات ريز آب بر روی ديواره خارجی يا ميانی يخچال است.
اين وقتی اتفاق می افتد که رطوبت بالا است.  -

رطوبت را با يک پارچه نرم خشک کنيد.  -

در جاميوه ای قطرات آب وجود دارد
درب يخچال برای مدت طولانی باز است.  -

درب مواد غذايی مايع به خوبی بسته نشده است.  -
مواد غذايی با آب بسيار زياد در يخچال قرار داده شده اند.  -

برفک آب شده در داخل يخچال راه افتاده است:
خروجی آب مسدود است.  -

لطفاً با ابزار مخصوص تخليه، خروجی آب را باز کنيد.  -

١٧



و بوع غیرطبیعی می دهد. دو طرف یخچال داغ است 

ديواره جلو و ديواره های کناری يخچال داغ است.
-  برای جلوگيری از ميعان، لوله های ميعان در ديواره جلويی يخچال نصب شده اند. يخچال 

ممکن است در حين کار داغ شود، اين يک نقص نيست.
-  رادياتورهای گرمايی (کندانسورها) در دو طرف يخچال تعبيه شده اند. بنابراين طبيعی است 

که دو طرف يخچال داغ شود.

يخچال بوی غيرطبيعی می دهد.
مواد غذايی بودار ممکن است محکم بسته بندی شده باشند.  -

بررسی کنيد مواد غذايی فاسد نشده باشند.  -
داخل يخچال را تميز کنيد.  -
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.طراحی و مشخصات ممکن است بدون اطلاع قبلی تغيير کند  
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